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SOUND

R|EVOLUTION

Dziekujemy i gratulujemy zakupu nowego Subwoofera SVS!

Bedziesz mile zaskoczony tym, co subwoofer SVS whniesie do Twojego systemu kina
domowego i muzyki - gwarantujemy ekscytujace doznania dzwiekowe! Subwoofery
SVS zapewniajg niezwykle doktadny, szczegdtowy, czysty i dynamiczny bas - jak nigdy
wczesniej ustyszysz oraz poczujesz swoje ulubione filmy i muzyke.

Produkty audio SVS zaprojektowano tak, aby nie miaty sobie réwnych, takze pod
wzgledem ceny. Wykorzystujac zaawansowang technologie, stosujac najwyzszej jakosci
komponenty i rygorystyczne zasady inzynieryjne oraz projektowe - zespét SVS stworzyt
linie najwyzszej jakosci produktéw audio, ktére ozywiajg muzyke i filmy z niestychanym
realizmem reprodukcji dZzwieku - a wszystko to w naprawde przystepnych cenach.

Dzieki SVS zakup i instalacja nowego subwoofera jest bardzo prosta. Nasi specjalisci ds.
dzwieku w dziale obstugi klienta pomoga wybrac najlepszy subwoofer SVS do konkret-

nego zastosowania i przeprowadza Cie przez caty proces konfiguracji, aby upewnic sie,

ze nowy SVS i caty system dziataja optymalnie.

Dzieki naszej niezréwnanej obstudze klienta oraz najbardziej wszechstronnej polityce
ochrony konsumenta i gwarancji (www.svsound.com/bill-ofrights), mozesz spac spokoj-
nie wiedzac, ze gwarantujemy jako$¢ naszych produktéw. Twoja petna satysfakcja jest
naszym jedynym celem.

Jesli masz jakie$ pytania dotyczace produktu SVS, skontaktuj sie z nami bezposrednio.

www.svsound.com e custservice@svsound.com e (877) 626-5623
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.

. Stosuj sie do wszelkich instrukgcji.

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

. Czysc tylko suchg szmatka.

. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z instrukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrodtach ciepta takich jak grzejniki, wyloty cieplne, kuchenki czy

inne urzadzenia, emitujace ciepto.

. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki uziemiajacej. Spolaryzowana

wtyczka ma dwa ostrza z jednym szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajagca ma dwa bolce

i trzeci punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu bezpieczenstwu. Jesli
wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy poprosi¢ elektryka o wymiane przestarzatego
gniazda.

Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtaszcza przy wtyczkach,
gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.

Uzywaj tylko elementéw/akcesoriow dostarczonych przez producenta.

Uzywaj jedynie wodzka, stojaka, statywu, wspornika lub stotu okreslonego przez producenta, lub
sprzedawanego z urzadzeniem. Podczas korzystania z wozka nalezy zachowac ostroznosé pod-
czas przenoszenia wozka / urzadzenia, aby unikna¢ obrazen spowodowanych wywrdceniem.
Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

. Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifikowanemu personelowi. Serwis jest wymaga-

ny, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzony, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce,
w razie zalania lub wrzucenia do $rodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego dziatania
czy tez upuszczenia.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, urzadzenie nie powinno
by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢, nie nalezy umieszcza¢ na tym urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych cieczami, takich jak np. wazony.

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazdka.

Wtyczka sieciowa przewodu zasilajacego musi by¢ tatwo dostepna.

Symbol btyskawicy w trojkacie rownobocznym ma Jest to urzadzenie Klasy Il lub urzadzenie
ostrzegac uzytkownika przed obecnoscia nieizolowa- podwajnie izolowane. Zostato zaprojektowane
nego ,niebezpiecznego napiecia” w obrebie produktu, tak, Ze nie wymaga potaczenia elektrycznego
mogacego grozi¢ porazeniem elektrycznym. z ziemia.

Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym ma zwracaé
uwage uzytkownika na obecnos¢ szczegdlnie istotnych
instrukcji dotyczacych dziatania i serwisowania pro-
duktu w zataczonej do urzadzenia dokumentacji.



OPCJE UMIEJSCOWIENIA

Jesli to mozliwe, umiesé subwoofer w poblizu przodu sceny, aby uzyskac najlepsza spoj-
nos$¢ z przednimi i centralnymi kanatami gtosnikowymi.

Umiejscowienie w rogu wzbudzi wszystkie tryby pomieszczenia i zmniejszy szanse na
wystapienie anulowania akustycznego w zakresie niskich tonéw w pozycji stuchania. Jesli
amplituner reguluje korekcje kanatu subwoofera podczas automatycznego ustawiania,
umieszczenie w rogu pomieszczenia zapewni zazwyczaj najlepsza ogoélna wydajnosé.

W ROGU, POJEDYNCZY SUBWOOFER ]_ W ROGU, PODWOJNY SUBWOOFER )_

¢ Najgtosniejszy bas, umiarkowana precyzja * Najlepsza rownowaga intensywnosci baséw i precyzji

Jesli po ustawieniu w rogu pomieszczenia dzwiek jest zbyt dudnigcy, mozesz sprobowac
przestawic¢ subwoofer do innego miejsca wzdtuz przodu sceny, tak by uzyska¢ najlepsza
réwnowage pomiedzy moca a precyzja. Zawsze pondéw automatyczng konfiguracje po
przeniesieniu subwoofera w inne miejsce, aby upewnic sie, ze odlegto$¢ akustyczna

i poziom kalibracji s3 odpowiednie.

( WZDUZ SCIANY, POJEDYNCZY SUBWOOFER |

* Najlepsza precyzja, umiarkowana intensywnos¢ basow

W razie potrzeby skonsultuj sie z naszymi ekspertami ds. dzwieku, aby uzyska¢ dodatko-
we wskazéwki i zalecenia dotyczace umieszczenia subwoofera.



OPCJE WZMACNIACZA | STEROWANIE

Wzmacniacz w subwooferze SVS oferuje proste i wygodne opcje podtaczenia oraz stero-
wania, dzieki czemu z tatwoscia zintegrujesz subwoofer ze swoim systemem audio.
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OPCJE WZMACNIACZA | STEROWANIE

0)

@

Kontrola gto$nosci

Whptywa na gtosnos¢ subwoofera. Przed uruchomieniem automatycznej konfi-
guracji podczas podtaczania do amplitunera nalezy ja ustawi¢ na godzine 10.00
do 12.00 W przypadku aplikacji dwukanatowych nalezy dostosowac gtosnos¢ do
poziomu wyjéciowego gtosnikow.

Kontrola fazy

Opodznia sygnat przetwarzany przez wzmacniacz. Podczas podtaczania do amplitu-
nera nalezy ja ustawic na O stopni. W systemach 2-kanatowych nalezy ja dostoso-
wac tak, aby uzyskac jak najbardziej spojna i stabilng scene dZzwiekowa oraz ptynne
przejscie miedzy gtosnikami a subwooferem.

Filtr dolnoprzepustowy

Whptywa na gérna granice czestotliwosci subwoofera. Kontrola zakresu wynosi
50-160 Hz, mozliwe jest wytaczenie LFE. Nachylenie filtra dolnoprzepustowego
wynosi 12 dB / oktawe. Przy podtaczaniu do amplitunera, filtr dolnoprzepustowy
powinien by¢ ustawiony na LFE (tzn. wytaczony). W przypadku systeméw dwuka-
natowych nalezy dostosowac ustawienie do czestotliwosci gtosnikéw. Zalecane
przez producenta gto$nikdw rozszerzenie baséw to dobry punkt poczatkowy, ale
koncowe ustawienie najlepiej wykona¢ podczas odstuchu.

Przetacznik Auto / Tryb czuwania i Wtaczony

Jesli przetacznik jest ustawiony na ,Auto / Standby”, subwoofer wiaczy sie automa-
tycznie, gdy pojawi sie sygnat. Brak sygnatu przez kilka minut sprawi, ze wzmac-
niacz przejdzie w tryb czuwania, w ktérym zuzycie energii jest mniejsze niz 0,5 W.
Jesli przetacznik jest ustawiony na ,On”, wzmacniacz bedzie ciggle aktywny i nie
przejdzie w tryb czuwania.

Wejscie wyzwalajace 3V - 12V

Ta funkcja automatycznie wytaczy tryb czuwania jesli do wejscia wyzwalajacego
zostanie wystany sygnat z innego komponentu systemu (zwykle odbiornik pre / pro
lub amplituner). Drugi element systemu musi posiadac funkcje wyjscia wyzwalaja-
cego. Wymagana jest wtyczka TS 1/8 “ mono (przedstawiona ponizej).

KABEL
1/8”TS MONO



OPCJE WZMACNIACZA | STEROWANIE

@ Wejscia liniowe
Stuza do podtaczenia liniowego z subwooferem. Dla pojedynczego potaczenia mono
z amplitunerem, uzyj wejscie R / LFE. Dla 2-kanatowych zastosowan, uzyj zaréwno
wejscia L, jak i R.

@ Wyjscia liniowe
Wyjscia te sg wykorzystywane w zastosowaniach dwukanatowych do sygnatu wy-
sytanego do wzmacniacza gtosnikowego. Wyjscia liniowe maja staty filtr gérnoprze-
pustowy 80 Hz (12 dB / oktawa).

Wejscia wysokopoziomowe (gtosnikowe)
Ta metoda podtaczenia przeznaczona jest do zastosowan 2-kanatowych stereo,
gdzie zintegrowany przedwzmacniacz / wzmacniacz ma tylko wyjscia wysokopozio-
mowe (tj. gtosnikowe)

@ Gtéwny przetacznik zasilania
Stuzy do wtaczania i wytaczania wzmacniacza. Podczas normalnej pracy gtéwny
przetacznik zasilania moze by¢ pozostawiony wtaczony. Nalezy go wytaczy¢ podczas
dtuzszych okreséw nieuzywania lub podczas wykonywania podtaczen z subwooferem.

Gniazdo przewodu zasilajacego
Gniazdo przyjmujace przewadd zasilajacy.

@_

Lampka stanu zasilania (panel przedni)

@ Lampka stanu zasilania znajduje sie na przednim panelu subwoofera w lewym gor-
nym rogu. Lampka swieci sie na niebiesko, gdy wzmacniacz jest wtaczony. Lampka
Swieci sie na czerwono, gdy wzmacniacz jest w trybie czuwania.



ZASILANIE | PODtACZENIE

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen zasilania lub sygnatu (potaczenia liniowe lub gtosniko-
we), upewnij sie, ze zasilanie subwoofera jest WYtACZONE.

Podtacz przewdd zasilajacy subwoofera do wzmacniacza subwoofera i do gniazda sieciowego. Nie
zaleca sie korzystania z gniazdek umieszczonych na niektérych amplitunerach lub pre / pro ponie-
waz gniazda te NIE sg przeznaczone dla urzadzen o duzej mocy.

Opcje podtqczenia sygnatu:

Potaczenie amplitunera (AVR) / procesora (PRO)
Jest to najczestsza forma potaczenia. AVR / PRO wykona cyfrowe zarzadzanie basami i wysle do
subwoofera wstepnie przefiltrowany sygnat mono.

o Uzywajac wysokiej jakosci ekranowanego kabla RCA, podtacz wyjscie subwoofera AVR/ PRO

do wejécia Line Level R / LFE na wzmacniaczu subwoofera.

e Ustaw filtr dolnoprzepustowy na LFE.

e Ustaw kontrole fazy na O stopni.

e Ustaw wzmocnienie na godzine od 10 do 12.

o Witacz wiacznik zasilania.

e Uruchom procedure automatycznej konfiguracji AVR / PRO.

TYPOWY AMPLITUNER ) —_— subwooters do poryel FE
SUBWOOFER
RECEIVER /PREAMP == ) o
» @/{//L{{//é LOW PASS FILTER
LINE LEVEL OUTPUTS REAR 7 SvS %
suswooree cavter \

( AMPLITUNER Z AUTOMATYCZNA KALIBRACJA

AUTO EQ - START w

MIC INPUT

o)
©
©
©

Programy automatycznego dostrajania AVR / PRO moga powodowa¢ btedy lub wybra¢ nieopty-
malne ustawienia. W razie potrzeby skonsultuj sie z naszymi ekspertami ds. dzwieku, aby sprawdzi¢
cyfrowe ustawienia zarzadzania basami gtosnikéw i subwoofera w menu ustawienn AVR / PRO

w celu zapewnienia optymalnego dziatania Twojego subwoofera SVS i catego systemu.



ZASILANIE | PODtACZENIE

Zastosowanie wielokanatowe / stereo - potaczenia liniowe
Ta metoda podtaczenia dotyczy zastosowan wielokanatowych / stereo, w ktérych pre / pro
ma wyjscia liniowe L / R

e Uzywajac wysokiej jakosci ekranowanych kabli RCA, podtacz wyjscia liniowe
L/ R na pre / pro do wejs¢ liniowych L / R na subwooferze.

e Jedli pre / pro nie ma wolnych wyjs¢ liniowych, uzyj adaptera typu-Y 1M-2F na
kazdym wyjsciu pre / pro w celu podzielenia sygnatu i umozliwienia pota-
czenia wzmacniacza gtosnika oraz wzmacniacza subwoofera.

e Dostosuj filtr dolnoprzepustowy do czestotliwosci gtosnikéw. Zalecane przez
producenta gtosnikéw rozszerzenie baséw to dobry punkt poczatkowy, ale
koncowe ustawienie najlepiej wykonaé podczas odstuchu.

e Dostosuj wzmocnienie do poziomu gto$nikdw.

e Dostosuj kontrole fazy tak, aby uzyska¢ najbardziej spéjna i stabilng scene
dzwiekowa oraz ptynne przejscie miedzy gtosnikami a subwooferem.

PRE / PRO - WEJSCIE LINIOWE

120Hz

160Hz D

LOW PASS FILTER]
CROSSOVER FREQUENCY]

RECEIVER/PREAMP

LINE LEVEL L
OUTPUTS R

.

POWER AMPLIFIER

LINE LEVEL L
INPUTS R

SPEAKER LEVEL
OUTPUTS

Dzigki tej metodzie podtaczenia mozna korzystac z subwoofera do przestania sygnatu
do wzmacniacza gtosnikowego. Wyjscia liniowe maja staty filtr gérnoprzepustowy 80 Hz
(12 dB / oktawa). Aby high pass gtosniki, podtacz wyjscia pre / pro do wejs¢ liniowych
subwoofera. Nastepnie podtacz wyjscie liniowe subwoofera do wejs¢ wzmacniacza
gtosnikow. Ustaw filtr dolnoprzepustowy na subwooferze na 80 Hz, a nastepnie wykonaj
ostateczne dostrojenie podczas odstuchu.



ZASILANIE | PODtACZENIE

Zastosowania wielokanatowe / stereo - potaczenie wysokopoziomowe (gtosnikowe)
Ta metoda podtaczenia dotyczy zastosowan wielokanatowych / stereo, w ktérych wbu-
dowany pre / pro / wzmacniacz ma tylko wyjscia wysokopoziomowe (tj. gtosnikowe).

e Korzystajac z przewodu gtosnikowego wysokiej jakosci, podtacz wyjscia gtosniko-
we L/ R zwbudowanego wzmacniacza do gtosnikow i wejs¢ gtosnikowych L/ R
subwoofera. Bedzie to wymagato uzycia dwoéch zestawdw przewoddw z wyjsc
zintegrowanego wzmacniacza.

e Dostosuj filtr dolnoprzepustowy do czestotliwosci gtosnikéw. Zalecane przez
producenta gtosnikdw rozszerzenie baséw to dobry punkt poczatkowy, ale kon-
cowe ustawienie najlepiej wykona¢ podczas odstuchu.

e Dostosuj wzmocnienie do poziomu gtosnikéw.

¢ Dostosuj kontrole fazy tak, aby uzyskac najbardziej spojna i stabilng scene dzwie-
kowa oraz ptynne przejscie miedzy gto$nikami a subwooferem.

Ustaw filtr dolnoprzepustowy
subwoofera do gtosnikéw

PRE / PRO - WEJSCIE LINIOWE

AMPLITUNER / PRZEDWZMACNIACZ

160Hz L__\__

LOW PASS FILTER|
CROSSOVER FREQUENCY]

REAR FRONT 50Hz  [LFE]

LINE LEVEL L
OUTPUTS R

WZMACNIACZ MOCY

~

LNELEVEL L
INPUTS

SPEAKER LEVEL
OUTPUTS
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OPCIJE | SPECYFIKACJE

PB-1000

e Pasmo przenoszenia: 19-270 Hz + 3 dB (2-metrowa ptaszczyzna uziemienia, quasi-bezechowy)
o Wymiary (wys. x szer. x dt.): 46.7 x 38.1 x 46.7 cm

e Waga: 20.9 kg

e Wykonczenie: Premium Black Ash

o Wysokowydajny skierowany do przodu przetwornik SVS 10”

e Skierowany do przodu 3.5” port bass-reflex

SB-1000

e Pasmo przenoszenia: 24-260 + 3 dB (2-metrowa ptaszczyzna uziemienia, quasi-bezechowy)
o Wymiary (wys. x szer. x dt.): 33 x 33 x 33 cm

e Waga: 12.2 kg.

e Wykonczenie: Premium Black Ash

o Wysokowydajny skierowany do przodu przetwornik SVS 12"

WZMACNIACZ (PB-1000 & SB-1000)
Sledge STA-300D:

e 300 W mocy ciagtej RMS (maksymalna moc dynamiczna 720 W)

o Wydajny wzmacniacz pracujacy w klasie D.

o Ekologiczny tryb gotowosci zuzywa mniej niz 0,5 W.

o Odfaczany przewdd zasilajacy z gtownym wytacznikiem zasilania.

e Zgodna z RoHS bezotowiowa konstrukcja i Swiatowe certyfikaty bezpieczenstwa.
e Przetacznik automatycznego wtaczania / wytaczania.

o Kontrola DSP zapewnia precyzje i niezawodnos$¢ w kazdych warunkach.

o Wejscia liniowe RCA stereo i wyjscia przez 80Hz filtr gérnoprzepustowy.

o Stereofoniczne wejscie gtosnikowe.

e Sterowanie filtrem dolnoprzepustowym z mozliwoscia ustawienia wytaczenia / LFE.
e Sterowanie gtosnoscia i faza.



CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Subwoofer SVS mozna delikatnie czysci¢ w nastepujacy sposob:

o Uzyj suchej Sciereczki z mikrofibry, aby usunac¢ kurz z powierzchni.

o Uzyj wilgotnej $ciereczki z mikrofibry, aby usuna¢ odciski palcéw, smugi i inne
zanieczyszczenia. Wycieraj tylko w jednym kierunku.

o Natychmiast po czyszczeniu na wilgotno przetrzyj suchg Sciereczka z mikrofibry.
Whycieraj tylko w jednym kierunku, zgodnie z wykonczeniem.

GWARANCIJA

5-LETNIA BEZWARUNKOWA GWARANCJA

SVS oferuje najbardziej wszechstronng gwarancje na wszystkie swoje produkty. SVS
gwarantuje, ze ten subwoofer i wszystkie pozostate produkty beda wolne od wad
wykonania przez 5 lat od daty zakupu.

Ta i cata Karta Praw Klienta SVS jest dostepna pod adresem
www.svsound.com/bill-of-rights.

12



SVS

6420 Belmont Ave.
Girard, Ohio 44420
United States
(877) 626-5623
www.svsound.com

U
KONSBUD ‘g‘ Konsbud Hi-Fi Sp. z 0.0. ul. Nowa 23, Stara lwiczna, 05-500 Piaseczno

Sp.zo.o. tel. (22) 750-23-22, e-mail: info@konsbud-hifi.pl, www.konsbud-hifi.pl



